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Abstract 
Examining literary texts in relation to one another reveals how they draw 

upon and transform each other across different periods, geographical settings, 

and cultural contexts. Various literary approaches investigate the different 

dimensions of intertextual relationships. Julia Kristeva was the first to 

introduce the term intertextuality to describe relationships among literary 

texts. Gérard Genette subsequently used the term transtextuality to refer to 

the various relationships between texts. The theory of transtextuality 

addresses the connections between a text and earlier or contemporaneous 

texts. The dramatic work Faust, one of the major works of German literature, 

was written by Goethe and completed in 1832. The Picture of Dorian Gray, 

a novel by the renowned Irish writer Oscar Wilde, appeared in 1890, several 

decades after Goethe’s work. The hidden dimensions of the relationship and 

interaction between these two works merit examination from the perspective 

of transtextuality. Drawing on Genette’s theoretical framework, this study 

considers Faust as the hypotext and The Picture of Dorian Gray as the 

hypertext. It aims to investigate the presence and transformation of the 

hypotext within the hypertext through analytical and comparative methods. 

Findings indicate that the strongest evidence for the relationship and 

interaction between the two works lies in the hypertext’s use of 

transformation, particularly through transposition, deletion, and reduction. 

Drawing on the central theme of the hypotext—the pact with the Devil—

Wilde created his hypertext and constructed its thematic foundations, 

characterization, and overall narrative development in relation to the earlier 

work. Consequently, the presence of the hypotext Faust in the hypertext The 

Picture of Dorian Gray is evident. 
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Extended Abstract 

1. Introduction 
The question of originality and the creation of literary texts, as well as their independence from 

previous works, remains a contentious issue in contemporary literary approaches. Whether a text 

refers to earlier texts and emerges through an author’s appropriation and transformation of an 

original work, or whether it constitutes an independent act of invention and creation, is a matter of 

considerable debate in textual criticism and analysis. Distinguishing between these possibilities on 

the basis of the relationship between texts requires careful consideration. 

It must be acknowledged that influence and mutual interaction among literary texts are inevitable 

aspects of literary exchange. In such studies, identifying the nature of the relationship between 

texts is particularly important and highly valuable in comparative literary research. Careful 

examination of a significant earlier work can pave the way for creativity and innovation in 

subsequent texts. It also helps readers achieve a better and deeper understanding of literary works. 

Accordingly, understanding a text requires more than an examination of its internal relationships 

and structures. It is also necessary to identify its relationship with other texts and consider 

extratextual connections, literary borrowing, and the ways in which other texts contribute to the 

formation of meaning. Examining the nature of textual relationships and interactions therefore 

facilitates not only a deeper understanding of literary works but also a more precise evaluation of 

their originality and literary significance. 

As a secondary text, The Picture of Dorian Gray contains both explicit and transparent indications 

of, as well as occasionally concealed layers of reference to, its hypotext. Since, to the best of our 

knowledge, no previous research has adequately addressed this issue, the central concern of this 

research is to examine how The Picture of Dorian Gray is influenced by the dramatic work Faust. 

Among the various categories of transtextuality, the study focuses on hypertextuality and 

investigates the nature of the relationship between the two works. Accordingly, it examines how 

The Picture of Dorian Gray transforms and reworks elements of Faust within a new literary 

context. 

2. Research Questions and Methodology 
1. Employing a descriptive-analytical and comparative approach, this study examines 

transtextuality in the two works through Gérard Genette’s hypotext–hypertext framework. 

It also seeks to demonstrate Oscar Wilde’s creative agency in this literary interaction. This 

study seeks to answer the following questions: 

2. How is the hypotext Faust manifested in the hypertext The Picture of Dorian Gray? 

3. Through which category of transtextuality is the hypertext constructed in relation to its 

hypotext? 

4. To what extent does The Picture of Dorian Gray demonstrate fidelity to, and creative 

independence from, its hypotext? 

3. Findings and Conclusion 
The numerous pieces of evidence and textual indications examined in this study support the 

hypothesis that The Picture of Dorian Gray exhibits a hypertextual relationship with its hypotext, 

Goethe’s Faust. From Genette’s perspective on the relationships and interactions between texts, 

The Picture of Dorian Gray emerges as a hypertext influenced by Faust through processes of 
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transformation. Among the different forms of transformation, transposition, deletion, and 

reduction constitute the most significant evidence of hypertextuality in The Picture of Dorian Gray. 

These transpositions, deletions, and reductions demonstrate that the traces of Faust in The Picture 

of Dorian Gray are unmistakable. 

Wilde did not create his work in an entirely unprecedented manner or without literary antecedents. 

He drew upon the idea of a pact with the Devil in Faust and developed a related yet distinct work 

through transformations involving language, culture, narrative form, setting, character names, 

character destinies, and the overall conception of the pact with the Devil. 

This study demonstrates how the theme of a pact with the Devil, which serves as a foundational 

element in the hypotext, is incorporated into the hypertext and reinterpreted from a different 

perspective. The hypertext is a secondary text in relation to its hypotext; however, in light of the 

transformative elements identified above, it is not entirely new in relation to its predecessor but 

rather different from it. 

Wilde explores the relationship between humanity and the Devil, as well as the conflict between 

spiritual and physical forces and the competing impulses within human nature, in his own 

distinctive way. Therefore, the relationship between The Picture of Dorian Gray and Faust cannot 

be characterized as mere imitation or interpretation. Instead, Wilde draws inspiration from the 

narrative framework of Faust and constructs his work around comparable characters while 

developing a different setting and outcome. 

The transpositions identified in the hypertext include several significant transformations. First, as 

in the hypotext, the protagonist provides the basis for the title of the novel. Second, Wilde 

transforms the characters and their roles. Third, Dorian Gray’s room is positioned in relation to 

Faust’s study, as both spaces mark the beginning of a crisis in the narrative and serve as the settings 

for the pact with the Devil. 

Another important transformation involves the conversion of Goethe’s verse drama in German 

into Wilde’s English-language novel, effectively transferring the narrative from one linguistic and 

cultural context to another. Furthermore, Faust’s abstract, inward conscience is transformed into a 

visible image and portrait in Dorian Gray. In the hypertext, an abstract phenomenon is thus given 

a material form. 

The thematic transformation is equally significant. The critique of excessive ambition in the 

pursuit of science and knowledge in Faust becomes a critique of the excessive pursuit of beauty 

and eternal youth in The Picture of Dorian Gray. Wilde effectively places Dorian Gray’s idealized 

beauty and perpetual youth in opposition to Faust’s pursuit of knowledge and intellectual 

fulfillment, replacing a critique of the excessive pursuit of knowledge with a critique of hedonism. 

Ultimately, Faust comes to recognize the limitations of human capabilities and the impossibility 

of absolute perfection for humankind. Gray, however, dies without reaching a comparable 

realization. The protagonist’s fractured condition in the hypotext is eventually repaired, allowing 

him to attain security and peace, whereas the protagonist of the hypertext dies in a state of turmoil 

and psychological distress. 

The question of salvation constitutes another important transformation. Both protagonists are 

morally culpable because of their excessive desires, ambition, transgression of boundaries, and 

unrestrained pursuit of their goals. Nevertheless, their ultimate fates differ. The protagonist’s 

salvation in the hypotext is transformed into a descent into error and spiritual degradation in the 

hypertext. In this way, Oscar Wilde denies his protagonist the possibility of forgiveness and 

redemption. 
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Similarly, the conflict between morality and pleasure in the hypertext replaces the conflict between 

selfishness and humanity in the hypotext. The loss of conscience in The Picture of Dorian Gray 

takes the place of the loss of faith in Faust. In the hypotext, humanity ultimately triumphs in its 

struggle against the Devil. Wilde’s perspective, however, differs from that of his predecessor: in 

the hypertext, the Devil ultimately emerges victorious over the human protagonist. 

The processes of deletion and reduction in the hypertext include the removal of numerous 

characters and settings found in the hypotext, the omission of secondary content such as biblical 

teachings, the elimination of supernatural journeys across different times and places, and the 

exclusion of the protagonists’ posthumous existence. 

Furthermore, events in The Picture of Dorian Gray unfold more rapidly than their counterparts in 

the hypotext, while the world depicted in Faust is considerably broader in scope than the world of 

the hypertext. 

Taken together, these findings demonstrate that Wilde neither merely reproduces Goethe’s work 

nor completely breaks away from it. Rather, he selectively appropriates and transforms its central 

themes, narrative structures, and character relationships, producing a distinct literary work that 

retains recognizable traces of its hypotext while expressing a different moral and philosophical 

vision. 
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 چکیده
 مکان زمان، در  یکدیگر  از را  هاآن گیریبهر   یشییو   یکدیگر،  با  هاآن ارتباط اسیا  بر  ادبی  متون بررسیی 

 متون  روابط  متنوع  ابعیاد  بررسیییی   بیه  ادبی   مختلف  رویکردهیای.  دهیدمی   نشییییان  مختلف  هیایفرهنی   و 

 پس . برد  کار به  ادبی  متون میان  روابط برای  را بینامتنیت اصییح    باراولین  برای کریسییتوا  ژولیا. پردازندمی 

 پیش  متون  بیا  را متن  ارتبیاط ترامتنییت  ینظرییه. نیامیید  ترامتنییت  را متون  مییان  روابط مجموعیه  ژنیت  ژرار وی  از

  یوهان  اثر آلمانی  ادبیات  بزرگ آثار از یکی   «فاوسییت»  نمایشیینامه.  کندمی  محر  خود  با  زمانهم  یا خود از

 نامدار نویسییند  وایلد، اسییکار نوشییته «گری دوریان تصییویر» رمان و  1832  سییا   در گوته فون  ولفگان 

 زوایای. شیدند  عرضیه جهانی   عرصیه در  1890 سیا  در  «فاوسیت»  نمایشینامه  از پس کوتاهی   فاصیله به ایرلندی،

  دیدگا  طبق  پژوهش این در. اسیت  تأمل و   بررسیی قابل ترامتنیت دیدگا  از اثر  دو  این  تعامل و  ارتباط پنهان

 گرفته  نظر در  متنبیش عنوانبه «گری دوریان  تصییویر» رمان و  متنپیش  عنوانبه  «فاوسییت» نمایشیینامه ژنت،

 نشان هایافته.  شود پرداخته متنبیش  در متنپیش بررسی  به  مقایسه و   تحلیل روش  با تا  است آن  هدف و   شد 

 متن بیش  در  کیه  اسییییت  آن  کنیدمی   تقوییت  را  اثر  دو   تعیامیل  و   ارتبیاط  فرضپیش  همیه  از  بیش  آنچیه  داد

 موجود   محوری مضیمون از گیریبهر  با  وایلد.  اسیت داد رخ تقلیل و  حذف و  جایگشیت نوع از  تراگونگی 

  مضیییمون،  در  را  خود  اثر  شیییالود   و   اسیییت  کرد   خلق  را  متنبیش  شییییحیان،  بیا  معیاهید   یعنی   متنپیش  در

 متن پیش حضییور  دلیل همین  به. اسییت نهاد  متنپیش اسییا   بر حوادث کلی  سیییر و  پردازیشییخصییی ت

 .است مشهود «گری دوریان  تصویر» متنبیش در  «فاوست»

 : هایدواژهکل

 میتین،پیییش  تیرامیتینییییت،  بییینییامیتینییییت،

 .گری دوریان  فاوست، متن،بیش
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 های ادبی  ی مکتبنامهپژوهش

 مقدمه 1

 و برانگیزچالش  معاصیر  ادبی  رویکردهای  در که  اسیت  ایمسیأله  هاآن  اسیتق   و  ادبی متون  آفرینش و  ابداع  مسیأله

 در  او  دگرگونی و  نویسیند   گیریوام  حاصیل و  اسیت  پیشیین متون به  ناظر متن  یک  آیا  اینکه.  اسیت نظر و بحث محل

 محل نسیبت، اسیا  بر دو  این  جداسیازی و متون  بررسیی و  نقد در  اوسیت  آفرینش و  ابداع حاصیل  یا اسیت  اصیلی متن

  گونیهاین در.  اسیییت نیاپیذیراجتنیا  امری هم  بیه  نسیییبیت  متون تیأثر  و  تیأثیر ادبی  تعیام ت  در  گفیت بیایید.  اسیییت تیأمیل

 و   راهگشا بسیار نیز تحبیقی  رویکردهای  در و  اسیت اهمیت حائز  دارند،  هم با متون که  ایرابحه  نوع به  توجه محالعات،

. کندمی  هموارتر  بعدی  متون در  ابتکار و  خ قی ت  ابراز  برای  را  را  پیشییین برجسییته  اثر  در نظر  امعان. اسییت  کاربردی

  بیه  توجیه  تنهیا  متن،  ییک  فهم  برای  اسیییا   این  بر.  دهیدمی ییاری  متن  ترعمیق  و  بهتر  درک  در  نیز  را  خواننید   امر  این

 متنی،برون ارتبیاط امر  بیه  و کرد  مشیییخ  نیز  متون  سیییایر بیا  را  آن  رابحیه  بیایید بلکیه کنیدنمی  کفیاییت متنیدرون  روابط

 تعامل و  ارتباط  چگونگی  مبنابراین.  نمود  توجه نیز  دیگر متون  توسییط  متن معنای  گیریشییکل و  دیگر اثر  از  گیریوام

  .کندمی تردقیق نیز را هاآن گذاریارزش و ارزیابی ها،آن بهتر درک و فهم بر ع و  یکدیگر با متون

 مسأله بیان -1 -1

 پنهان  گا   و  صریح   و  شفاف  هاییلایه  و  هانشانه  دوم  درجه  متن  عنوانبه  «گری  دوریان  تصویر»  رمان  در  که  آنجا  از

  پژوهش  اصییلی  دغدغه و  مسییأله  بنابراین  اسییت نپرداخته  مهم  این به  پژوهشییی هیچ  تاکنون و  دارد وجود  متنپیش  از

 میان  از  شید  ت ش  و اسیت «فاوسیت  »نمایشینامه  از  «گری  دوریان  تصیویر»  رمان  تأثیرپذیری  چگونگی  بررسیی حاضیر

  تصییویر»  شیید دگرگون  رابحه  مبنابراین.  شییود  واکاوی  اثر دو  رابحه  چگونگی و متنیتبیش  ترامتنیت، متنوع  هایقسییم

 .شد خواهد بررسی «فاوست» نمایشنامه با ارتباط در «گری دوریان

 پژوهش هایپرسش -1-2

 :یابد زیردست هایپرسش برای پاسخی به تا است آن بر حاضر پژوهش

 است؟ یافته نمود «گری دوریان تصویر» متنبیش در چگونه «فاوست» متنپیش-

 است؟ گرفتهشکل متنپیش با رابحه در ترامتنیت اقسام از یککدام طبق متنبیش-

 است؟ چگونه خود متنپیشبه نسبت «گری دوریان تصویر» عمل ابتکار و وفاداری میزان-

 پژوهش پیشینه -1-3

 همیه  ذکر  کیه  داشیییت  دور ازنظر  نبیایید  را نیامورمحلق بهمن  متعیدد آثیار  و  هیاپژوهش  متون،  ارتبیاط  مبحیث مورد  در

 فارسییی  زبان  در  «گری  دوریان  تصییویر» رمان  و «فاوسییت» نمایشیینامه  دربار . گنجدنمی مقا   این  حوصییله در  هاآن

 هیچ   در و  ندارند  پژوهش  مورد  موضیوع با مسیتقیمی  ارتباط  یکهیچ   البته که  اسیت گرفته  صیورت چند  هاییپژوهش
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 های ادبی  ی مکتبنامهپژوهش

  دارای  دیدگا   این  از حاضیر  پژوهش  لذا. اسیت نشید   پرداخته  اثر دو  این در متنیتبیش و  متنیتپیش  رابحه  به پژوهشیی

 .داشت خواهد اثر دو به متفاوت نگاهی و بود  نوآوری

 پژوهش روش -1-4

  از متنیبیش -متنیپیش  رویکرد برتکیه با ترامتنیت تشیییریح   به  تحبیقی، و  تحلیلی -توصییییفی  روش با پژوهش  این

 .دهدمی نشان ادبی تعامل این در را وایلد اسکار عمل ابتکار و پردازدمی مذکور اثر دو در ژنت ژرار نظرگا 

  چارچوب مفهومی یا مبانی نظری پژوهش 2

  عرصیه  وارد  کریسیتوا ژولیا توسیط  ابتدا  اصیح    این. اسیت متون با مرتبط مباحث  تریناسیاسیی  از  یکی  بینامتنیت

 میان  ارتباط  نوع هر  برای  را  بینامتنیت  اصیح   1960  دهه در  بارنخسیتین  کریسیتوا  ژولیا. »شید  یکدیگر با متون  ارتباط

  اثر  یک یا  متن  یک  خوانش  به که  اسییت  اینظریه  بینامتنیت» ؛(32:  1384  آفی، مک.« )کرد محر   گوناگون  هایمتن

  گذارند،می  جدید  آثار  خلق  در  پیشییین  هایمتن که  را  تأثیری  روش،  این با و  پردازدمی دیگر متون  راسییتای  در  هنری

 متن  و  هسیییتنید  خود  از  قبیل  اثر  دارمیراث  و  داروام  متون  بینیامتنییت  در  ؛(129:  1385  آلن؛.« )دهیدمی  قرار  موردتوجیه

 گرفتیه هیاآن  از را خود میاییهبن و  اسیییت خود از پیش هیایمتن  تیأثیرتحیت و خود  از  قبیل  آثیار ییا اثر  بنییان بر  شییید خلق

 و  عور  لخت، متون  دیدگا ،  این  از. شیودمی یافت  مشیابه  آثار  ردپای  اثر  سیاختژرف و  پنهان سیاختار  در  بنابراین اسیت؛

. اسییت  معاصییر  ادبی  نظریه  اسییاسییی  وجو   از  دیدگا   این و  دارند معنا  هامتن دیگر با  رابحه  در  بلکه» نیسییتند؛ مسییتقل

 حیات  در  متقابل  وابسییتگی و  بینابینی  ارتباط بودن،  ایرابحه  تصییورات که  اسییت  آن در  بینامتنیت  اصییح    کارآیی

 گفتن  سیخن  امکان دیگر  پسیامدرن  یدور   در که  اندآن  مدعی  اغلب  پردازاننظریه. کندمی  برجسیته  را  مدرن  فرهنگی

  اینکه پس ؛(27:  1390  محلق؛ نامور.« )ندارد وجود  رمان  یک  خوا  و نقاشیی  یک  خوا   هنری  اثر  یکتایی یا  اصیالت  از

 بنیادین  اصیو   از  شیوندمی ایجاد گذشیته متون  مبنای بر متون  هموار  و  ندارد  مسیتقل حیات پیشیین متن  بدون متنی هیچ 

 .گیرد قرار موردتوجه باید متون تحلیل در که است نظریه این

 و داد  گسیترش  را  او محالعاتی  یعرصیه ترمتنوع  هایبندیتقسییم و  ترتاز   واژ   وضی  با  ژنت  ژرار کریسیتوا،  از پس

 پنج   بیه  را  آن  و  نمود  گیذارینیام   ترامتنییت  جیدیید  واژ   بیا را  خود  غیر  ییا  دیگر  هیایمتن  بیا  متن  ییک  مییان رابحیه نوع  هر»

 ، سیرمتنیت: از  اندعبارت ترامتنیت دیگر  اقسیام  از. شیودمی محسیو  آن  اقسیام  از  یکی  بینامتنیت که کرد تقسییم دسیته

 و بینامتنیت میان این  از. شیییودمی شیییامل  را  دیگری  هایبندیتقسییییم  هریک، که  متنیتبیش ، فرامتنیت ،  پیرامتنیت

  از  دسیییتیه  پنج »  ژنیت  بنیابراین  ؛(98:  1386  محلق؛  نیامور.« )پردازدمی  ادبی  ییا  هنری  متن  دو  مییان  رابحیه  بیه  متنییتبیش

  از  شیییکلی  را ییک  هر  و  کرد جیدا  هم  از دارنید،  نقش  متون  معنیای درییافیت  و  پیذیرش  در  کیه را عواملی  و  منیاسیییبیات

 آن  معنایی تعالی  موجب و کنندمی  آشییکار  را متن  معنایی  دلالت  مناسییبات  این.  خواند متن  ی¬دهند تعالی مناسییبات
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  مورد دیگر  هایمتن با متن  یشیید دگرگون  یرابحه ترامتنیت  در  اسییا براین  ؛(320:  1370  احمدی؛.« )شییوندمی  هم

 به شیود،می محسیو   ژنت  دیدگا   از ترامتنیت  هایزیرمجموعه  از  یکی که متنیتبیش. گیردمی  قرار تحلیل و  بررسیی

. اسیت  پذیرفته تأثیر  آن  از  اصیلی  متن که  دید  را  متونی تصیویر  توانمی  متن  شیفاف  هایلایه  خ    از»  که  معناسیت  این

 نوسییان  نیسییتی و  هسییتی میان که  حضییوری. کندمی پیدا  متنبیش  در وارشییبح   حضییوری  متن،پیش امر،  این به  توجه با

 ترامتنیت نوع  ترینمهم(  اسییت  شیید   برد نام نیز  زبرمتن نام با آن  از گا   که)  متنیتبیش ؛(25:  1399 حسییینی؛.« )دارد

  را آن  منتقدان دیگر اکثر  که  اسیییت چیزی  همان کند،می یاد  زیرمتن  عنوان با آن  از  ژنت آنچه»  دیگر بیانی  به. اسیییت

  گراهام؛.« )باشید  متن  یک  برای  دلالت  اصیلی  هایسیرچشیمه  ازجمله  تواندمی مشیخصیاً که متنی  یعنی نامند؛می بینامتن

 برگرفته  دیگر متون و  او  متن  از که  اسیییت  هاییمتن  اسیییت، مدنظر متنیتبیش در  آنچه  اسیییا براین ؛(154:  1380

 متنیتبیش. »شیودمی محسیو  متنبیش همان  یا دوم  درجه متن  برای  الهام منب   درواق  متنپیش یا  اولیه متن.  اندشید 

 اسیییا   بر  متنییتبیش  در  رابحیه  این  امیا  کنید،می  بررسیییی  را  هنری  ییا  ادبی  متن  دو  مییان  رابحیه  بینیامتنییت  همیاننید  نیز

 نه  و گیردمی  قرار  موردبررسییی دیگر  متن بر متن  یک  تأثیر  متنیتبیش  در  دیگر،عبارتبه اسییت؛  شیید   بنا  برگرفتگی

  حضییور نیز  تأثیری  هر در همچنین  و  دارد وجود نیز تأثیر  حضییوری  هر  در که کرد  تصییور  توانمی البته. آن  حضییور

 بینامتنیت در اگر  تر،روشیین  عبارت به.  اسییت  موردتوجه  تریعمیق و ترگسییترد   تأثیر متنیتبیش در  اما  دارد؛ وجود

 محلق؛  نامور.« )اسییت نظر  مورد  کلی بخشییی  الهام و  کلی تأثیر متنیتبیش  در اسییت،  موردتوجه بخشییی  حضییور  اغلب

  پیشیییین  متن  ییک  از کیه اسیییت متنی(  هیپرتکس)  متنبیش» نویسیییدمی  متنییتبیش  تعریف در  خود ژنیت  ؛(94:  1386

 متن  گیریشیکل  در متن  یک  حضیور  دیگر،بیانبه. باشید  شید  ناشیی  کنند دگرگون  فرایند  یک  جریان در( متنپیش)

  ؛ (97:  همیان.« )نیامنیدمی  متنییتبیش  بیاشیییید،  غیرممکن  دوم  متن  خلق  حضیییور،  این  بیدون  کیه  ایگونیهبیه  را  دیگر

 با. اسیت  شید   اسیتوار  برگرفتگی  اسیا  بر که  اسیت  خود  واقعی معنای  به دوم  یدرجه  متن همان  متنبیش دیگر،بیانبه

 مقام  در  «گری  دوریان تصییویر»  برای  اصییلی  زیرمتن  ژنت،  تعبیر  به  یا  بینامتن  یک  «فاوسییت» ینمایشیینامه  دیدگا   این

.  رابحه  و  کارکرد گیرد؛می نظر  در متنیبیش  شیناسییگونه  برای  را  شیییییییییاخ  دو  ژنت. »شیودمی محسیو  متنبیش

 میان  ارتباط  نوع شییامل  رابحه،  شییاخ .  باشیید  جدی و تفننی طنز،  تواندمی که  اسییت عمل  هر نیت یا  و تأثیر کارکرد،

 و حکیم.« )شودمی تقسیییییییم(  تراگونگی) تغییری و(  گونگیهمان)  تقلیدی  بزرگ  دسییییییته دو  به که  اسییییییت  هامتن

 اسیت  اقسیامی شیامل  خود» که شیودمی  تلقی  متنیتبیش  رابحه  ترینمتنوع و  ترینمهم  از  تراگونگی ؛(11:  1397  همکار؛

  توانندمی همچنین متون.  هاسیتجایگشیت شییو   به  معحوف ژنت  پژوهش  عمد  بخش.   تراجایی  یا  جایگشیت  ازجمله

 (11: 1384 محلق؛ نامور.« )شوند دگرگون...و تشدید تقلیل، حذف، پیرانی،-خود فرایندهای توسط

  واسیحهبه و کندمی  ایجاد متنپیش  در متنبیش  که اسیت تغییری  و دگرگونی  اسیت  موردتوجه ترامتنیت در  آنچه 

  تواندمی  متنوع  هایشیو   به  و  گوناگون  جهات  از  دگرگونی  و تغییر.  شودمی  خلق  متنبیش مقام  در  دوم  درجه  متن  آن
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 جانشیینی و  افزایش  حذف،  به  درونی تغییرات  دیدگا   از و گسیترشیی  تقلیلی، دسیته  به کمی  دیدگا   از. »گیرد  صیورت

 متنبیش  در  شید اعما   تغییرات  زیرا گیرند؛می  صیورت محتوا  حوز   در  هاتراگونگی  این  مهم بخش. اسیت تقسییمقابل

 تغییرات  انواع  از  بسییاری و  زبان  سین، جنسییت، ملیت، تغییر  روایت،  در  دید نقحۀ  مورد  در  تواندمی  متنپیش به نسیبت

 (95: 1386 محلق؛ نامور.« )پذیرد صورت

 هاتحلیل داده 3

 .رسدمی نظر به ضروری امری اثر دو معرفی و خ صه ذکر شود پرداخته هاداد  تحلیل به آنکه از پیش

 «فاوست» نمایشنامه-3-1

 جهت  به  شیخصیی ت  این یپیشیینه  بررسیی اما  بود ، سیابقه  به  مسیبو  فاوسیت  واقعی  شیخصیی ت داسیتانِ  باوجودآنکه

 سیییر از  کیه  اسیییت  قیدرعیالی  دانشیییمنیدی  رواییت  نمیایشییینیامیه،  نخسیییت  بخش.  گنجیدنمی  مقیا   این  در ک م یاطیالیه

 ناتوان  خشینودی، و شیادمانی  منتهای به نیافتندسیت  از چون و  آیدنمی کنار انسیان  ذهن  هایمحدودیت با  خواهیزیاد 

. فروشدمی  او  به  پایان،بی  دانش  کسب  و  زمینی  هایلذت  از  مندیبهر   ازای  در  را  روحش  شیحان،  با  ایمعامله  در  است

  عاشییق سییفر  این در. شییودمی  پرماجرایی سییفر  راهی( شیییحان) مفیسییتوفلس  همراهی با و  شییودمی  جوان پیر، فاوسییت

 خود  رو   فاوسیت، برخ ف  مارگریت. انجامدمی  مارگریت  مرگ  به نهایت  در  که شیودمی  مارگریت نام به  دختری

  غر  ناآگا   و غافل  اما فاوسیت. گرددمی  رسیتگار و شیودمی  او حا  شیامل  پروردگار بخشیش فروشید،نمی  شییحان  به  را

 به انگیزشیگفت و وتا تب پر  سیفری در مفیسیتوفلس و فاوسیت دوم،  بخش در. اسیت  دنیوی  هایلذت و  هاهو   در

 با فاوسیییت. پایدنمی  دیری نیز  عشیییق  این  اما کند،می  ازدواج معروف  هلنِ با فاوسیییت.  کنندمی سیییفر  باسیییتان  یونان

 به  رسییدن لحظه. )اسیت نیافته دسیت خاطر  رضیایت  به همچنان اما  اسیت، گردید  مندبهر   مواهب تمام  از  وجودآنکه

  رضیییایت  موجب دنیوی  مواهب  از  مندیبهر   دریافته  او(. اسیییت شییییحان به  روحش  واگذاری زمان  خاطر  رضیییایت

  رسییدن زمینه  امر  این. شیودمی  مردم به  رسیانیخدمت مشیغو   و  دهدمی  تغییر  را خود  رویه  بنابراین گردد؛نمی  خاطرش

 به  خود با و بگیرد  را  او  رو   خواهدمی مفیسیییتوفلس  معاهد ،  طبق و  سیییازدمی  فراهم  وی  برای  را خاطر  رضیییایت  به

  را  وی مردم،  به  رسیانیکمک و دنیوی  مواهب  از  ناخرسیندی  سیبب  به و  مارگریت  وسیاطت با  خداوند  اما  ببرد،  دوزخ

 .کندمی رستگار

 حقیقت جسییتجوی  انگیز   که  را  زندگی  از  سییرخوردگی و  دانش  از  نارضییایتی موتیف»  نمایشیینامه  این  در  گوته 

.« اسیت  ابهام پر و پیچید   گن ،  اثر  یک گوته  خود گفته  به» داسیتان  این. کندمی بیان ؛(46:  1390 گیری؛.« )شیودمی

 (108:  1371 شهباز؛)
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 «گری دوریان تصویر» رمان -3-2

  ازآنکهپس  که  اسیت گری  دوریان  نام به  زیبا و  جذا   جوانی  رؤیاگونه  زندگی  داسیتان  گری  دوریان تصیویر  رمان

 نابودی  و زمان گذشیت  یاندیشیه  از آن  دیدن با کشید،می  زیبایی کما  در  ایپرتر   او  از  باسییل، نقاشیش، دوسیت که

 و  جوان  پیوسیییتیه  اشچهر   کیه  کنیدمی  آرزو  لحظیه  همیان  در  پس  رود؛می  فرو  عمیقی  انیدو   در اشزیبیایی  و  جوانی

  این  شییدنبرآورد  جهت. شییود  منتقل  او  تصییویر به  فرسییودگی و پیری  و زمان گذشییت  عوض، در  و بماند شییادا 

 منفی  تأثیرات  آرزو  این یافتنتحقق. فروشییدمی  او به  را  روحش و  بنددمی  پیمان(  شیییحان)  هانری لرد با محا   آرزوی

 هاسیا  گذشیت با  گری نقاشیی. وانسییبیل نام  به گنا بی  دختری  جمله  از  گذاردمی  اطرافیانش و او  زندگی بر  بسییاری

 او  به  روز  به  روز  هانری.  شیودمی  تبدیل او  جنایات لو   به  درواق  و شیودمی ترترسیناک و ترزشیت  ایفزایند   شیکل  به

  درسیتی  را   کندمی  یادآوری او  به باسییل. کندمی توجیه  را  او  اخ قی انححاط  و زشیت  کارهای و شیودمی  ترنزدیک

  هرچه که  گری  سیرانجام.  رسیدمی قتل  به  ایوحشییانه شیکل  به  گری توسیط  ناباوری کما   در اما  اسیت؛  نکرد  انتخا 

 مرد قلب  در  را  چاقویی  بنابراین.  ببرد  بین  از  را  تابلو  روی  هایزشییتی که  گیردمی تصییمیم کرد ، تجربه  کرد ،  اراد   را

. گرددمی باز  عادی شیکل  به تابلو و  میردمی  خودش کند،فرومی تابلو  در  را  چاقو که  زمانی. کندفرومی  تصیویر  درون

  عنوانبه  را رمان  این  جهت همین  به. اسیت  داد  شیر   خوبیبه  را  شیناختیزیبایی  یفلسیفه کتا   این در  وایلد  اسیکار

 در  که  اسیت  هنری جنبش  یک  پرسیتیزیبایی یا  شیناسییزیبایی. »شیناسیندمی  شیناسییزیبایی  یدربار   ادبی  اثر نخسیتین

  وجویجسیت  از  فارغ  هنری  اثر  یک  زیبایی  بررسیی  شیناسییزیبایی  جنبش  تمرکز.  آمد وجود  به می دی  نوزدهم قرن

  اروپا در  جنبش  این  تأثیر.  اسیت «هنربودن( خاطر)  به هنر»  جنبش  این  اصیلی  شیعار.  اسیت  آن  برای  غایی  معنی  هرگونه

. اسیت  بررسیی و  مشیاهد قابل  انگلسیتان ادبیات  در جنبش  این  از گرفته  تأثیر  ادبی  هاینمونه  بهترین و بود  زیاد  شیدتبه

  هیایمیاییه درون  از  اسیییتفیاد   بیا  و  داد  بهبود  هنر  برتری  مورد  در  خود  هیایایید   بیه  وایلید  اسیییکیار  1980  یدهیه آغیاز  در

: 1383 حسیینی؛ سیید.« )نوشیت( 1980) گری  دوریان  تصیویر نام  به  را خود  رمان تنها تر   و  زیبایی نیرن ،  انححاط،

 (1231: 3 ج

 تحلیل و بررسی -3-3

  یابدمی  ادامه  زمانی تا نیز مکالمه و وگوگفت  و گیردمی  صیورت هاتفاوت  از  ایمجموعه  در معنا تولید»  ازآنجاکه

 وگوگفت باشیند، داشیته  یکسیانی  حرف وگوگفت  طرفین اگر  همچنین و باشید داشیته  وجود تفاوت گفتگوها  در که

 متنپیش با تعامل  و  ارتباط در  «گری  دوریان تصیییویر»  متنبیش  ؛(12: 1395  همکیاران؛ و نجفی.« )یافت  نخواهد  ادامه

 به منجر که  دارد  داسیتانی  طر  و لحن قالب،  داسیتان، فرجام و  پردازیشیخصیی ت در  تغییراتی و  دگرگونی  «فاوسیت»

 به  ادامه در.  اسیییت  نشییید   متنبیش در  متنپیش  ردپای  شیییدنحذف  باعث هاتفاوت  این  اما  شییید ،  جدیدی متن  خلق

 .پرداخت خواهیم است، هاتقلیل و حذف ها،جایگشت شامل که تراگونگی عناصر ترینمهم تحلیل و بررسی
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 تقلیل و حذف ها،جایگشت تراگونگی، عناصر بررسی -3-4

 هاتفاوت -3-4-1

 مکان و  زمان در فاوسیت  از دیگر  اینسیخه  گری  دوریان. اسیت  گری و فاوسیت سیرنوشیت  در تفاوت،  ترینبرجسیته

 و فاوسیت  اسیت؛ متفاوت فاوسیت با  او  زندگی  فرجام اما  گذارد؛می سیر پشیت  را  او  به مشیابه  حوادثی و  اسیت  دیگری

 داسییتان  دو هر  در بحران  آغاز نقحه.  زیبایی  در  دیگری و  دانش  و  علم  در  یکی هسییتند؛  سییرآمد دو  هر  گری  دوریان

  از  گیریبهر  البته و  دانش و  علم  اوج به دسییتیابی  از  ناامیدی اولی  در که تفاوت  این با  اسییت  سییرخوردگی و  ناامیدی

. اسیت  آیند  در  جوانی نیروی  و  زیبایی  رفتنازبین ناامیدی،  آغاز نقحه  دیگری در و  سین کهولت سیبب  به دنیوی  لذائذ

  هسیتند آگا   شیخصیی ت دو هر.  اسیت شییحان با  معامله و  معاهد   ناامیدکنند  وضیعیت  این  از  رهایی  برای دو  هر  حلرا 

 با  را شییحان با  معاهد  شیروط فاوسیت همانند  گری  دوریان. هسیتند  معامله حا   در  چیزی چه سیر  بر و کسیی  چه با که

 و  اندیشییدنمی  آن  از ناشییی  روحی ت طمات  و بندیشییرط و  پیمانیهم  این  تبعات به  او همچون و  پذیردمی میل کما 

 فرجام  اما شیود؛می نامقد  پیمان  این نتیجه  اخ قی  سیقوط. شیوندمی مرتکب  را  مشیابهی  اعما   معاهد ، انجام  از پس

 اما گیرد؛می  قرار  آمرزش  مورد و  رسییدمی  رهایی و  رسییتگاری به  درنهایت  فاوسییت  اسییت؛  متفاوت  هم با  قهرمان دو

 .خوردمی رقم او برای باراسف پایانی و رسدمی نابودی و خودویرانگری به گری دوریان

 اسییت؛ کرد   عدو   خود متنپیش  از  نوشییتاری سییبک همچنین و داسییتانی قالب و سییاختار لحاظ  از  وایلد  اسییکار

 مجزا بخش  دو  از و  دارد  پرطمحرا  و حماسیی لحنی اسیت، آلمانی  زبان به  و منظوم  اینمایشینامه قالب  در «فاوسیت»

  جلو   ونگارپرنقش و عاشییقانه  ملودرام  نوع  یک  جمعی نظر  در  تراژدی  این  از نخسییت بخش. »اسییت شیید تشییکیل

  گا جلو   اندیشیییمندان  نظر در  دوم بخش  پندارند،می  جوانی  دوران  در گوته  درخشیییان  پیروزی  یک  را آن  و کندمی

 نمایشینامه دوم  بخش در ؛(108:  1371 شیهباز؛.« )پیری  سینین در  شیاعر  قرارناپذیر  و  والا تفکرات  از اسیت  ایگسیترد 

 و تنو ع تعد د،.  داریم سییروکار مکان  و زمان  از  ایگسییترد  طیف با  و  شییودمی  برداشییته مکان و  زمان  هایمحدودیت

 قرون  در  گاهی  زند؛می پیوند  هم  به  را  آیند  و  حا  و گذشیییته  زمانی لحاظ  از. اسیییت  توجهقابل مکان و  زمان کثرت

 در  مارگریت سیرنوشیت مث ً  گذاردمی  آیند   به قدم نیز  گاهی  و حا   زمان در  گا  کند،می سییر باسیتان  دور  و وسیحا

  را داسیتان و  شیودمی  فارغ دنیاها  این  از  زمانهم و  یونان  در گا   و اسیت آلمان  در  گا  نیز مکانی لحاظ  از.  دیگر دنیای

 و  زمان  سییالیت  بنابراین رود؛می  هسیتند  فراواقعی که  دیگر  هایمکان  به باز  العینیطرفه در و  آوردمی  فاوسیت اتا   به

  قدم  خدایگان  جهان و سییاسیت  جهان  به مفیسیتو مشیایعت  با فاوسیت دوم، قسیمت  در.  اسیت  افکند   سیایه  داسیتان بر مکان

 در  فاوسیییت.  شیییودمی  ناپدید فاوسیییت با تما   در اما کند،می  احضیییار  اروا   جهان  از  را  هلن مفیسیییتو.  گذاردمی

. اسیییت پادشیییا   باعظمت کاخ  بعدی مقصییید. کندمی  ازدواج تروا،  بانوی  هلن، با و  رودمی  یونان به  زدنیهمبهچشیییم
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 با فاوسیت  ازجمله.  دهدمی انجام  اسیت پادشیا  قبو   مورد که  ایالعاد خار   اعما  مفیسیتو کمک با آنجا  در فاوسیت

  ابدی  مادران  جایگا   و  سفلی  جهان  به مفیستو  همراهی  با  وی  کار  این  برای.  کندمی  احضار  را  هلن  رو  مفیستو  کمک

 بر  را  او  مفیسییتو. شییودمی  هوشبی  ناگهان و  چرخاندمی آنجاسییت که  ایپایهسییه بر  را  کلیدی  فاوسییت. کندمی سییفر

  نمایشیینامه  یک میانه در  فاوسییت  درواق .  گرداندبازمی  سییابقش محالعه  اتا  به  زدنی  هم  به  چشییم  در و گرفته  دوش

  ایاسیحور    هایشیخصیی ت با  م قات و  یونان به  سیفر. کندمی سیفر  یونان  سیرزمین  به و کرد   رها  را مکان و  زمان  فلسیفی

  ریختگیدرهم  هرگونه  ژنت. »هاسییتآن  آمیختگیدرهم و  زمانی و مکانی  هایمحدودیت  برداشییتن  از  اینمونه  یونان

 نگرگذشته  کلی  نوع  دو  به  را  آن  و  داندمی  پریشیزمان  را  متن  نظم  و  داستان  نظم  در  ناهماهنگی  و  وقای   بیان  ترتیب  در

 بازگردد گذشیته  در  زمان به  را  میان  در داسیتان  یعنی  نگری،گذشیته»  ؛(66:  2007 کنان؛.« )کندمی  تقسییم  نگرآیند  و

: 1970  ژنیت؛.« )کنید  بینیپیش  را آینید  حوادث  و  برود آینید  در زمیانی  بیه  پرش  نوعی  بیا  داسیییتیان یعنی  نگریآینید   و

 در  داسیتانی  «گری  دوریان  تصیویر»  اما  دارد؛  نگرآیند  و  نگرگذشیته نوع  از  پریشییزمان داسیتان  اسیا ،  این  بر  ؛(40

  رن  آن  در  زمانی  هایمحدودیت  متنپیش مانند  اگرچه و  دارد  روایی لحنی  اسیییت،  انگلیسیییی  زبان به و  رمان قالب

 بیه.  نیدارد را  «فیاوسیییت»  انگیزشیییگفیت  و میاورایی  هیایمکیاننقیل  امیا  نیدارد، جیایگیاهی  آن  در  تقویمی  زمیان  و  بیازدمی

 در نیز  زمان.  تکهتکه و  چندپار   «فاوسییت» اما  اسییت، یکدسییت  روایتی  «گری  دوریان  تصییویر» سییاختار،  این  موازات

 .است خحی و تقویمی زمانی «گری دوریان تصویر»

 منظوم بیان  جایگزین  را  روایی و  عادی سییاد ، نثر  وایلد  اسییکار گفت باید نیز  نوشییتاری سییبک تفاوت مورد  در

  چندلایه  آثاری  اثر دو  هر  هرچند. اسیت کرد   «فاوسیت» کنایات و  اسیتعارات  از سیرشیار و  فاخر نمادین، و  پرطمحرا 

 متنبیش  به  نسیییبت  را  اثر  این «فاوسیییت»  اسیییتعار  پر و وخمپرپیچ  زبان  و پرد   درپرد  و پیچید   هایلایه اما هسیییتند؛

 .است کرد  دیریا 

  ای،اسیییحور   فراوان  هیایپردازش  «فیاوسیییت» در. هسیییتنید متفیاوت  نیز  دارنید کنش آن در  قهرمیانیان کیه  فضیییاهیای

  هایسنت مقد ، کتا   باستان،  یونان  از  هاییشخصی ت  و  تماثیل تصاویر،  از  سرشار  و  دارد  وجود  تاریخی و  ایافسانه

 تنها  گری متنبیش  اما اسیت؛  ترقوی آن  در  مسییحیت  اعتقادات و  دینی  هایزمینه و  اسیت...  و  خرافی  باورهای  مسییحی،

 مفاهیم.  دارد خود  متنبیش به  نسییبت  ترواقعی و ترملمو   فضییایی و  اسییت  نوزدهم قرن  ویکتوریایی  جامعه بر  نقدی

 متنبیش  در  آدمی  روان به  مربوط  شیییناختیروان  و  زیباشیییناسیییی مفاهیم  به  را خود  جای  اغلب متنپیش  در نیز  ایمانی

 .دهندمی

  فرعی  هایشیخصیی ت کثرت و تعدد.  اسیت  بررسیی قابل متن دو  هر  در که  اسیت  مواردی  ازجمله  هاشیخصیی ت تعدد

 محور  حو  داسییتان و  اسییت  اصییلی  شییخصییی ت چند شییامل  روایت آنکه  وجود با اسییت؛  انگیزحیرت متنپیش  در

 به  که  اسیت  انکارغیرقابل  آن در  ایاسیحور  و  ایافسیانه تاریخی،  مختلف  هایشیخصیی ت تعدد  اما  اسیت آنان  هایکنش
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  فضای بهتر  چه  هر کشیدن  تصویر  به  برای  بسیار،  فرعی  هایشخصی ت  از  گوته.  است  گشته  پربارتر داستان  هاآن  واسحه

  اصیلی  هایشیخصیی ت  برای که  شیوندمی  هاییموقعیت  ایجاد  عوامل  هاآن  این،  بر  ع و  و  اسیت  جسیته سیود داسیتان

 و شیودمی  جوان  فاوسیت که  اوسیت معجون با  اما دارد،  کوتا  نقشیی  هرچند که  سیاحر   ایعجوز  نظیر  هسیتند حیاتی

  هاد   از  بسییاری.  ندارد داسیتان در نقشیی  سیاحر   عجوز  فرجام، تا  دیگر و شیودمی  فراواقعی و  واقعی  دنیاهای  رهسیپار

  عهد   از  خوبی  به  گوته  که  است  هنری  فرعی  هایشخصی ت  از  آگاهانه  استفاد .  اندگونهاین  داستان  در  دیگر شخصی ت

 متنپیش  در که  هاییشیخصیی ت کثرت با  اثر  این در  خوانند  و نیسیت  گونهاین  متنبیش  در اما  اسیت،  برآمد   آن انجام

  رخداد  فضیای و  دیگر  فرعی  شیخصیی ت  چند و  اصیلی هایشیخصیی ت  به اسیت  محدود متن و شیودنمی  مواجه  اسیت

 در  اسیا   این بر. گنجدمی  رمان  برای  شید مشیخ   تعاریف قالب  در و  اسیت  متنپیش  فضیای  از  ترخلوت نیز  حوادث

 .هستیم روروبه بسیار هایتقلیل و حذف با متنبیش

 قهرمان  زندگی گوته  برخ ف  وایلد  اسیکار که  اسیت آن گرفته  صیورت  متنبیش  در که  هاییتقلیل  از  دیگر  یکی

  پروند  نیز وان  سیییبیل  مرگ  از  پس و  رسییدمی  فرجام به داسییتان  گری  مرگ با و کرد  دنیا  همین به محدود  را خود

  داد  تقلیل متنپیش  به  نسیبت  را آن و  کرد   محدودتر  را خود  اثر  وایلد  اسیکار  بدینگونه. شیودمی بسیته او  شیخصیی تی

  کهدرحالی  را  مارگریت  و کشیدمی  تصیویر  به نیز  مرگ  از پس  را  مارگریت و فاوسیت  زندگی گوته  کهدرحالی.  اسیت

 و  دهدمی  انجام  را خود  اقدام  آخرین  آنکه  از  پس نیز  فاوسیت.  دهدمی نشیان گرفته  قرار مغفرت  مورد  الهی  بارگا   در

 به مقد   مریم  و  مارگریت وسییاطت با میردمی  و کندمی خود  اراد   مقهور  هاانسییان سییعادت  و  رفا   جهت  را طبیعت

 .یابدمی دست نجات و رستگاری

 توبه که تو» کنیدمی  پشییییمیانی  ابراز خود  گنیاهان  از و  رسیییدمی توبه مقیام به خود  عمر  پایان  در فاوسیییت همچنین

  را پاک  روان  این  خویش  عنایات  به  بریمی بالا  جاوید  جهان  به  کنند پشییمانی  احسیا   قلب  صیمیم  از که  را  کسیانی

  دوبار   تولدی  منزله  به  او  برای  مرگ  درواق  ؛(359: 1376  گوته؛.« )فرمای  نثار پاکیز   رو   این  بر  را  خود  لحف.  بپذیر

  مرگ لحظه در  حتی خود  اعما   از  گری  دوریان و  اسیت نکرد  ذکر  خود  اثر در  را بخش  این  وایلد  اسیکار اما  اسیت

 .است گردید  حذف متنبیش در اما آمد  متنپیش در گنا  از پشیمانی مسأله بنابراین کند؛نمی ندامت ابراز نیز

  خوردن با فاوسییت. کرد  اشییار  متنپیش  در قهرمان  شییدنجوان  مسییأله  به  توانمی تقلیل و  حذف  موارد  دیگر  از

 و اسیت  جوانی  اوج در  خود  گری اما شیود،می  جوان اسیت مفیسیتو همدسیت  یسیاحر   دسیت  یسیاخته که  معجونی

 و  فاوسیت  شیدنجوان  چگونگی  به متنپیش  در. شیودمی تثبیت شییحان همان  یا  هانری  حیله کمک با  اشجوانی  درواق 

 شیودمی اکتفا  گری  جوانی  تثبیت  به تنها متنبیش  در ولی  شید  پرداخته تفصییل به  آن نوع  و معجون سیاخت  چگونگی

  زمان مسییأله ذکر قابل  حذفیات  از  دیگر  یکی.  گردد  آن به  ایاشییار   یا شییود  داد   شییر   امر  این  چگونگی  آنکه بدون
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  وجودش  عمق  از فاوسییت که  رسییدمی  پایان به  زمانی شیییحان و فاوسییت بین  معاهد   زمان متنپیش در.  اسییت  معاهد 

 بسیییار تو  زیرا  بازایسییت حرکت  از  زمان»  بگوید و باشیید  شیید  خشیینود  جهت  هر  از و  کرد  خاطر  رضییایت  احسییا 

 متنبیش  در  اما  فرارسیییید ، مرگت  زمان که  گیردمی  را  گریبانش لحظه  این  در  ابلیس ؛(98: همان!« )بایسیییت!  عزیزی

 متنبیش  در  هیاییتقلییل  و  حیذف  نیز  معیاهید   این  جزیییات  در  همچنین.  گرددنمی  تعیین  معیاهید   اتمیام  برای  زمیانی

 در  اما کندمی  امضییا  خود خون با  را آن فاوسییت  و  شیید  نوشییته نامهپیمان متن  متن،پیش در  اسییت؛ گرفته  صییورت

  گونهاین دو آن  بین  پیمیان و کنیدمی  بسییینید  دهد،می  رخ  هانری و  گری  بین که  گفتگویی به تنهیا  نویسییینید  متن،بیش

 .شودمی بسته

 تصییویر»  در  آنچه شییود؛می  واق   سییرزنش محل  که اسییت  امری نمایدمی متفاوت  اثر دو  در که  دیگری  موارد  از

  دانش و حقیقت  جسییتجوی  «فاوسییت» در  اما  اسییت،  جاودانه  التذاذ کسییب و  جوییلذت  اسییت  م م  «گری  دوریان

  .نامحدود

 تشابهات -3-4-2

 حضیور  آن دنبا  به و  قهرمانان  سیرخوردگی و  یا   داسیتان، دو  هر  در مشیابه  آفرینبحران و  سیازسیرنوشیت  رخداد

 به  فاوسیت  از  وایلد که  اسیت  تصیویری  ترینروشین  سیقوط، و  گمراهی  آغاز و شییحان با  معامله  و م قات.  اسیت شییحان

 با  معامله.  آیدمی پیش داسیتان دو  هر قهرمانان  برای که  اسیت مصیائبی تمام شیروع  نقحه  تصیویر  این.  اسیت گرفته  وام

 و  اسیت  یافتهرا   جهانی  ادبیات در  مهم مضیامین  از  یکی  عنوانبه  که  دارد دینی  هایآموز   در  روشین  ایسیابقه شییحان

  مایه،بن  این و  دارند متفاوت پردازشیی مضیمون  این  از  وایلد و  گوته.  اسیت  گردید  نیز  ادبی  اثر دو  این  خلق دسیتمایه

 .است کرد  برقرار اثر دو بین ایگسترد   بینامتنی مناسبات

 کرد   اشیار   «گری  دوریان  تصیویر»  رمان در  موجود  داسیتانی عناصیر  از  بسییاری به  توانمی  مشیابهت  موارد  دیگر  از

 متنبیش  در  را  جایگشییتی عناصییر  تواندمی  تأمل  اندکی با مخاطب و اسییت  «فاوسییت» نمایشیینامه  یادآور  همگی که

  حوادث  کلی سیییر همچنین و هاشییخصییی ت تقابل و  جایگزینی  جایگشییتی،  عناصییر  بارزترین  از  یکی. کند  مشییاهد 

  قرار  هم مقابل  در  را  اثر دو  آفرینبحران  حوادث  و سیازسیرنوشیت هایشیخصیی ت  توانمی  که طوری  به  اسیت هاداسیتان

 .داد

 شخصی تی تقابل و جایگشت

 متنبیش                                     متنپیش

 باسیل                                        خداوند

 گری دوریان                                        فاوست

 هانری                                  مفیستوفلس
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 وان سیبیل                                  مارگریت

 وان جیمز                                      والانتن

 گری دوریان /فاوست -2-1 -3-4

 داستان  حوادث و  اوست  محوریت و  مرکزیت معرف  داستان  اصلی  قهرمان و شخصی ت نام «فاوست»   نمایشنامه  در

  رمان  این  در.  شیودمی  دید  وضیو   به  تأثیرپذیری  این ینشیانه نیز  «گری  دوریان تصیویر»  در. گرددمی  او محور  حو 

  رویدادهای  کل داسیتان  ابرقهرمان  عنوانبه که  اوسیت  هم و  اسیت اثر  عنوان داسیتان،  اصیلی  قهرمان نام  ،«فاوسیت»همانند

 .گرددمی او محور بر داستان

 وجود  خدایی و  شییحان  وجه و  بدی و نیکی  نیروی دو کشیمکش و  جدا  مرکز  قهرمان دو  هر درون آشیفته  جهان 

 و تقابل  از دو  هر و  رسییندنمی  هماهنگی به  دیرینه دشییمن دو  و رو   دو گری  و فاوسییت وجود  در. شییودمی انسییان

  رو  دو: »کشدمی  تصویر  به  گونهاین  را فاوست  درون یآشفته  جهان  گوته. رنجند  در  رو  دو  و نیرو دو  این  تعارض

  وارپیچک و  اسییت جهان  این  شیییفته  آنکه  یکی. گیرند  فاصییله  هم  از کوشییندمی دو  هر که  دارند مکان  من  کالبد  در

 آسییمان بام  به  را  خویشییتن  دارد  سییعی ناپذیرمقاومت  نیرویی با  آنکه دیگر  و باشیید آویخته  آن  هایلذت  به کوشییدمی

 آن و  اسیت  افکند   سیایه  «گری  دوریان  تصیویر»  رمان کل بر ترگسیترد   صیورت  به تصیویر  همین  ؛(33: همان.« )بکشیاند

 کشمکش  عرصه  داستان و کرد  مشاهد   توانمی  گری  رو  و  قلب تصاحب  سر بر  هانری و باسیل  بین مجادلات  در  را

 و نفوذ مان   خواهدمی  باسیییل  طرفی  از. شییودمی  اهریمنی نیروی  عنوانبه  هانری و نیکی  و خیر نیروی  عنوانبه باسیییل

  هایخواسیته  اسیارت  به  را  گری تحریک، و  وسیوسیه با  خواهدمی  هانری  دیگر  طرف  از و  شیود گری  در  هانری  تسیلط

  او» که  دهدمی  هشیدار  هانری به  بارها و  اسیت  هانری  فاسید  اخ    سیمت به  گری  گرایش  نگران باسییل.  درآورد خود

  بیه  ؛(8:  1393  وایلید،.« )اسیییت بید  اشنتیجیه. نیدهیید  قرار  آزمیایش  مورد او  روی را خود  قیدرت و  نفوذ. نکنیید خرا   را

 قهرمان  از منفک و  جداگانه هاییشییخصییی ت  هرچند که هسییتند  هاییضییدقهرمان  هانری و مفیسییتوفلس  دیگر  عبارت

 عینی  وجودی  که  اندقهرمان  وجود بر آدمی  سیرشیت  شیرور و منفی  بعد  غلبه  از  تصیویری  حا درعین  اما هسیتند،  داسیتان

 .اندیافته

 غیرمنحقی نامعقو ،  آرزوهایی سیمت به  را قهرمان دو  هر آدمی، محدود  هایتوانایی و موجود  وضی   از  نارضیایتی

 با  هسیتند  قهرمانانی دو هر  بنابراین  دهد؛می  قرار  زندگی  در  تاز   تحولات مسییر  در  را  هاآن و  دهدمی  سیو   نامشیروع و

 دسیتیابی پی  در و  هسیتند  گرامحلق قهرمان دو  هر.  انسیانی  هایمحدودیت و  خود  علیه  خاص  طغیانی و  نگرش و  اعما 

  هم  را آن  نهان و  آشییکار نیروهای  و طبیعت بر تسییلط  این،  بر  افزون» فاوسییت البته که.  دانش  محلق و  زیبایی محلق  به



70 

 
 

 ژنت  تراگونگی  نظریه مبنای بر  «گری  دوریان تصویر » متنبیش بر «فاوست» متنپیش تأثیر  

 . 82 تا  55  صفحات . 1405زمستان   36 شماره . 10 دوره

 

 

 های ادبی  ی مکتبنامهپژوهش

 بر نفس  که اسییت آن  اسییت بارتأسییف  شییخصییی ت دو  هر در  که چیزی  حا بااین ؛(16:  1389 تقوی؛.« )کندمی  طلب

 .شودمی مسلط هاآن

 منتهای  به دسیتیابی  دنبا   به  دیگری  آن و  ناپذیرزوا   جوانی و  زیبایی  کما  دنبا   به  یکی هسیتند  ایدئالیسیت دو  هر 

  ترینعالی  آرزوهایشان  یافتنتحقق  لحظه  کنندمی  گمان  گری  و  فاوست.  است  دنیوی  لذایذ  از  گیریبهر   البته  و  دانایی

. بزنند  رقم  را خود  اخ قی سیرنوشیت  باید  که هسیتند  راهی  آغاز در دو  هر که  دانندنمی ولی  اسیت؛ آنان  زندگی لحظه

  رخ شییحان و  هاآن بین  هاییکشیمکش  را  میانه  در  هرچند  شیوندمی  هانری و شییحان  بردارفرمان  یبند   تدریج به دو  هر

 فاوسیت در  تدریج به.  کند محروم  خود  همراهی  از  را  هاآن  شییحان  که شیوندنمی باعث  هم  تعارضیات  این اما  دهد،می

  .شودمی گرفته نادید  آگا  وجدان و بازدمی رن  اخ قیات گری در و ایمان نیروی

 پیش داسیتان  حوادث  روند  چه  هر. اسیت  تأملقابل و پیچید   بسییار فاوسیت مانند  گری  دوریان  پردازیشیخصیی ت

 تصیییویر و  گری  دوریان  جوان  تصیییویر  پشیییت. گرددمی  افزود   آنان  وجودی  ناشیییناخته  ابعاد و پیچیدگی بر  رودمی

  قرار  الشییعاعتحت  را  اطرافیانشییان  بلکه خود  زندگی تنها  نه که  اندشیید  پنهان  گناهکارانی  فاوسییت، موقر و  جاافتاد 

  .کشانندمی نابودی ورطه به خود با را ایعد  و دهندمی

 آن  بلکه کندنمی  معاهد   آن  جایگزین  را  ایتاز  چیز و  گیردمی گوته  از  را شییحان با  معاهد  موتیف  وایلد  اسیکار

 تغییر تریناسیاسیی. کندمی  بازآفرینی تریمتفاوت و  ترتاز   فضیاسیازی در  را آن و  کندمی  بازسیازی نو  صیورتی  به  را

 چیالش  بیه  تعیامیل  این  بیا  هیاآن  یکنواخیت زنیدگی  و دهیدمی رخ  شییییحیان  بیا  معیاملیه از  بعید  قهرمیان  دو هر زنیدگی  مسییییر

 پس  دیگری  و شییحان با  معامله  از قبل شیخصیی ت  یک  دارند؛ شیخصیی ت دو  گری و  فاوسیت  حقیقت  در. شیودمی  کشیید 

 .معاهد  از

 و  هانری و  گری م قات محل  که  را  اتاقی فاوسییت،  از گری  درویان  شییخصییی ت  گیریوام بر  ع و   وایلد  اسییکار

 در مفیسیتو و  هانری.  اسیت کشیید   تصیویر به فاوسیت  اتا  مشیابه  اسیت، آن  به مرتبط  حوادث و پرتر   قرارگیری محل

  هااتا   این و  اندازندمی  دام به  را خود  هایطعمه هسیتند،  هم مشیابه  چیدمان و  فضیاسیازی  معماری، نظر  از که  هاییاتا 

 اتاقی  در: »کندمی  وصف  گونهاین  را فاوست  اتا   گوته. شوندمی محسو   متنبیش و متنپیش  در بحران  شیروع نقحه

 و  عبو  بلند،  هاییطاقی با تن   پسیییتویی. اسیییت  پراکند  کتابی سیییو هر. گوتیک  سیییبک به  طاقی و  بلند سیییقف با

 گرفته، خاک  هاینخاله با  اتا   این  در. اسییت نشییسییته  میزتحریرش پای صییندلی،  بر  قراربی فاسییت.  وسییحاییقرون

 بیدها  هامدت تا  باز  زد کپک  وپرتخرت  این  در مرد ،  هایکله  این  خانهچشیییم  فراخ  گودی  در کهن،  هایسیییفالینه

 هیایسیییاختمیان میاننیدبیه» اسیییت؛ گوتییک  معمیاری نوع  از فیاوسیییت اتیا   ؛(205:  1376 گوتیه؛.« )کرد  خواهنید  زنیدگی

 مردگان  اسییتخوان هاآن  در که  هاییقصییه.  دارد  مرموز و  آلودهرا  محیحی و  رفی  سییقفی و  اسییت  باریک گوتیک

 مک.« )هاسیتداسیتان  نوع  این سینتی  هایمکان  انگیز،وهم  رن   و  فضیا با  قدیمی  هایمخروبه و شید انباشیته  همروی
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 همچون و  اسیییت  ابهام  حس  از  سیییرشیییار و  آوروحشیییت  درونی،  فشیییارهای  جایگا  نیز  گری اتا  ؛(96:  1975 نات؛

 مسییکونی که  اسییت  دراز سییالیان اتا   این که بود  معلوم»  دارد پنهان خود  در  را  مخوفی رمز  و  راز  گوتیکی  هایمکان

 بود  پوشیاند   را آن  ضیخیمی پرد  که  بزرگی  تابلوی قا . نبود آن  در  دیگری  اثاث میز  یک و  صیندلی  یک جز. نیسیت

 شیدت  از نیز آن  کف فرش. اسیت  مسیتور  گردوغبار  از  ضیخیمی قشیر  زیر در  اتا  تمام که  دید نقاش. بود  مشیاهد قابل

 و  مرطو   هوای در.  رسیید  گوش به  موش  فرار  صیدای  ناگهان. بود  رفته  کلیبه  رنگش و  بود شید   تکهتکه  پوسییدگی

 به  کند،می مخفی آن  در  را تابلو  گری  که  اتاقی»  ؛(243:  1393  وایلد؛.« )شییدمی شیینید   رطوبت نامحبوع  بوی سییرد،

 که  ایکهنه بخاری اسیت،  خالی که کتابی قفسیه. نیسیت  عادی و معمولی  اتاقی  اتا   این.  اسیت  آفرینمرگ  مکانی مثابه

  فضیای و  برگرفته در  را اتا  تمام که  گردوغباری  شید ،  پوسیید  که  فرشیی  اسیت،  خاموش  روزها آن  سیرد  هوای  در

 و اسیت  خاموش  که  شیمعی  و اسیت کتا   از  خالی که کتابی قفسیه اسیت، مسیل ط آنجا  محیط  بر که خاموشیی و سیرد

: 1401 همکار؛  و  شوهانی.« )است  مرگ  و  اضحرا   رکود،  از  نشان  همگی  بردمی سر  به  تاریکی  در  اتا   آن  واسحهبه

12)  

 هانری /مفیستوفلس -3-4-2-2

 معرض  در  هیاانسیییان  همیه.  اسیییت  انکیارغیرقیابیل  اثر  دو  این ازجملیه  و  ادبی  آثیار  خلق  در  شییییحیان  محوری  نقش

 و فرتوت  ایسییالخورد   چه و  تجربهبی و خام  حا درعین و  زیبایی  اوج در  جوانی  چه هسییتند؛ شیییحانی  هایوسییوسییه

  را  که  هرکسییی»  گویدمی گوته  که  طورهمان.  رسییید  کما   به  ظاهراً و  بشییری  معلومات و  دانش  اوج در  حا درعین

  سی  قالب در  داسیتان  ابتدای  در و  اسیت شییحان مفیسیتو متن،پیش  در  ؛(14: 1376 گوته؛.« )بشیود  گم  تواندمی  رودمی

 آن  من» کندمی  معرفی فاوسییت  به  گونهاین  را  خود او.  آیدمی فاوسییت  سییراغ  به مسییافر حکیمی  صییورت  به سییپس و

 بهتر پس  اسیت  ویرانی  شیایسیته  دارد وجود  آنچه هر  زیرا  حق بر  اسیت  رفتاری  این و  اسیت  انکار سیر بر  همیشیه  که  روحم

 شییب  به  تعبیر  آنچه  بگویم مختصییر یا  ویرانی گنا ، نام شییما  آنچه همه  سییانبدین. باشیید  نداشییته وجود چیزهیچ   آنکه

 مفیسیتو همانند و  اسیت شییحان  هانری نیز  متنبیش  در  ؛(38 همان؛.« )اسیت  من سیرشیت  همان دهید،می  آن به  شیودمی

 انجام جرئت  تو که هسیتم  گناهانی تمام  مظهر من تو  چشیم  در: »کندمی معرفی  گری  دوریان  به  «گنا »  عنوان با  را خود

  (121: 1393 وایلد؛.« )نداری را هاآن

 دادن دسییت  از  غم شییدت  از  وی که فرسییتدمی  دوریان  سییراغ  به  را  شیییحان  زمانی  گوته  از تبعیت به  وایلد  اسییکار

 و  زیرکی با  و مناسییب سیینجیموقعیت با  شیییحان دو هر  بنابراین. اسییت  گشییته حرمان  و یا   دچار  جوانی و  زیبایی

 .بودند ممکن حالت ترینضعیف در که رفتند خود هایطعمه سراغ به زمانی هوشیاری،
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  هایسیقوط و اسیت  متنپیش در  که اسیت همان  قهرمان، بر  تأثیر و کارکرد  ازنظر  متنبیش  در  شییحان  شیخصیی ت

  درواق .  اندبسیته  داسیتان شییاطین با که  اسیت  نامقدسیی پیمان  نتیجه  شیودمی  دید   کراتبه  که  شیخصیی ت  دو هر  معنوی

 در  هانری  شیخصیی ت  دیگر  عبارت به.  اسیت متنپیش  در که  اسیت همان  متن،بیش در شییحان  وجودی  معنای و کارکرد

   .است «فاوست» در مفیستو شخصی ت بازآفرینی «گری دوریان تصویر»

 تنها  شیخصیی ت  این  خلق در  وایلد  اسیکار. دارد متفاوتی  پردازش  متنپیش به نسیبت  متنبیش  در شییحان  باوجوداین،

  هانری  دارد؛  انسیانی  هیأت  «گری  دوریان  تصیویر» در شییحان.  اسیت  نکرد   بسیند  کرد   خلق  اثرش در  گوته آنچه  به

د قالب،  یک  در تنها متنبیش  در شییحان شیخصیی ت  درواق .  اسیت آدمیزاد  کسیوت در  ابلیسیی  در  شییحانی  یابد؛می تجسی 

 او... و  دارد  ناراضیی  همسیری  دارد، مادی  زندگی هاانسیان  سیایر همچون  که انسیانی دوسیت،  ظاهربه  مردی انسیان، قالب

 قالب در نیز  «فاوست» در و  شد   تعریف شیحان  برای  مختلف  آثار در  که  را ترسیناک  ظاهری  هایویژگی  از  کدامهیچ 

  این  در  وایلد  اسیکار  درواق . ماندمی  باقی شیکل همین  به داسیتان پایان تا و  ندارد  شید   داد   نشیان مفیسیتو  شیخصیی ت

. بفرسییتد خود داسییتان  قهرمان  سییراغ به  زد  نقا   نقشییی در  را شیییحان کرد   سییعی و  داد   خرج به  عمل  ابتکار بخش

  عنوانبه  را او  صییراحتاً  خود  نویسییند  اگر  و  اسییت گرفته  صییورت ملمو   و  هوشییمندانه  متنبیش در  شیییحان  پردازش

  عنوانبه تا  کردمی  برقرار  مؤثرتری و بیشییتر  ارتباط انسییانی  شییخصییی ت  عنوانبه  او با مخاطب کردنمی  معرفی  شیییحان

  ظاهر انسییان  صییورت به  هاییموقعیت  در  یابد؛می نمود مختلف اشییکا   به متنپیش  در  شیییحان  اما فراطبیعت؛  نیرویی

 سیگی  صیورت  به یا  فیل  شیکل  به اشیباحی  و  هاهاله  صیورت به نیز  هاییبخش در  مارتا، با م قات  هنگام مث ً شیودمی

 داسییتان مختلف  هایقسییمت در شیییحانی شییخصییی ت  این با  برخورد در  خوانند   بنابراین...  و  آبی  سیی  کرد ، آما 

 داسیتان قهرمانان قبا   در  هانری و مفیسیتو  باوجودآنکه  بنابراین.  یابددرمی  شیمایلی به  را  او  هرلحظه و شیودمی  غافلگیر

 مفیسیتو و  هانری  دیگر  عبارت  به. هسیتند متفاوت  هم با ماهیتی و  هویتی لحاظ  از خود  اما  دهند،می انجام  را  عمل  یک

  .هستند داستان قهرمان گمراهی پی در دو هر و نظرندهم اما نیستند، روش هم و همسان

 باسیل /خداوند -3-4-2-3

  جایگزین شییخصییی ت  این. کرد  اشییار   متنبیش در باسیییل  شییخصییی ت  به  باید  شییخصییی تی  هایجایگشییت ادامه  در

 هایشیخصیی ت  از  یکی قالب  در  را  خداوند  نویسیند   متن،پیش در. اسیت  متنپیش در  خداوند یا خیر  نیروی  شیخصیی ت

  را  انسیانی  پروردگار. »اسیت  پرداخته فاوسیت  سیر بر شییحان  و  خداوند مجادله و گفتگو  به و کرد   داسیتان  وارد  داسیتانی

  را  او  خداوند که  اسیت فاوسیت  او و  اسیت  مفیسیتو گفته  مغایر او  کردار  و  شیخصیی ت که  دهدمی نشیان  خاک  عرصیه بر

 انسان  این  که شودمی  یادآور  و  کندمی  قح   را  سخنش مفیستو  اما  نهد،می  ارج  او  بر و  خواندمی  خویش  وفادار  و  خادم

 با تا کوشییدمی  جادو و سییحر به  توسییل با  اکنونهم و  اسییت دنیایی  هایشییادی جسییتجوی  در  هاانسییان دیگر  چون نیز

 سیاقط ملک  گفته به  خداوند  چون و بخشید حقیقت صیورت  را  خویش  ینیافتهانجام آما   جوانی و  قدرت  به  دسیتیابی
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 بسییته شیییحان و  خداوند  بین شییرط  سییانبدین و بفریبد  را  فدایی  بند   همین که بنددمی  شییرط  ابلیس شییودنمی  راضییی

 (14: 1371 شهباز؛.« )شودمی

 او  کندمی  سعی و  دارد مجادله  و بحث  دوریان  سر بر  او با  هموار  و  است  هانری  مقابل نقحه باسیل نیز،  متنبیش  در

 ننگین اسیمتان  خواهممی. کنم  راهنمایی  را شیما  خواهممی»  سیازد  آگا   گمراهی  عامل  عنوانبه  هانری وجود خحر  از  را

  طوراین!  نه. کنید بیرون  را  همه  ایدکرد   جم  خودتان  دور که  را رذ   و پسییت  رفقای  این شییما که  خواهممی.  نباشیید

  (201: 1393 وایلد؛!« )نیندازید بالا را هایتانشانه! نگیرید شوخی به مرا هایحرف

 فاوسیت در انتخا   این پیامد. گزینندبرمی  را شییحان  شییحان،  و  خداوند بین  انتخا   دوراهی  سیر بر قهرمان دو  هر

  این.  است  اجتماعی و  اخ قی  هنجارهای  زیرپاگذاشتن و  اخ قیات  دادنازدست  گری در  و باور  و  ایمان  دادنازدست

 پیروز شییحان  متنبیش در و  خداوند متنپیش  در ها،داسیتان  فرجام  به توجه با.  اسیت  آگاهانه و  خواسیته انتخابی انتخا 

 .هستند انسان تصاحب سر بر جدا  میدان نهایی

 وان سیبیل /مارگریت -3-4-2-4

 هانسیخه  برخی در  که  گونهآن یا  مارگریت.  داردوامی  تأثر به  را مخاطب  و اسیت  انگیزغم  اثر دو در  تراژیک  عشیق

  زمانی. کندمی  زندگی  والانتن  برادرش  و مادر با فقیر  ایخانواد   در که  پرهیزگار و  زیبا  اسیت دختری  گرتشین،  آمد 

  وی قیمتگران  هدایای و  عاشیقانه  سیخنان  فریب سیرانجام  ولی  پذیردنمی  را او نخسیت  رودمی  او  سیراغ  به فاوسیت که

  این.  شییوندمی نابود  فاوسییت  خواسییت  و مفیسییتو فریب با  اشخانواد  و  مارگریت.  شییودمی او  تسییلیم و  خوردمی  را

 وان، سییبیل نام  به  زیبا دختری  متنبیش  در  مارگریت  جایگشیت شیود؛می حفظ  «گری  دوریان  تصیویر»  رمان در  رویداد

 امر  همین و  گیردمی  نادید   را  او  عشق  مدتی  از پس  اما شود،می  او عاشق  دوریان.  است  بااستعداد  ایخوانند  و  بازیگر

  دارد،  دردباری و  فقیرانه  زندگی  مادرش و  برادر با که  وان سییبیل  بارمشیقت  زندگی. شیودمی  وان سییبیل  مرگ سیبب

 و  وان  سیییبیل.  دارد نمود اینجا  در شییخصییی تی مثلث  نوعی  درواق .  اسییت  برادرش  و مادر با  مارگریت  زندگی  یادآور

  وان  سیییبیل و  مارگریت  باراندو   سییرنوشییت.  روندمی  بین  از  گری با  ارتباط  در نیز(  برادرش  مخصییوصییاً)  اشخانواد 

  برای  مرگش  از قبل  زندگی همچون  مارگریت  مرگ  از پس  زندگی متنپیش  در که تفاوت  این با اسیییت  هم مشیییابه

 پایان  فاوست  برای  تراژدی  یک  در نمایشنامه  او   بخش شود؛می  کشید   تصویر  به  جزییات  شر  با  و  خوبیبه  خوانند 

 با  وان  سییبیل نقش  متنبیش  در.  شیود  اندوهگین شیرم  از تا  ماندمی  باقی فاوسیت ولی  شید   رسیتگار  مارگریت  پذیرد،می

 البته که  ندارد بابت  این  از  اندوهی  و شییرم  اما ماندمی  باقی فاوسییت مانند نیز  گری  دوریان.  رسییدمی اتمام  به او  مرگ

  واقعیه  این  از  بیاشیییم،  متیأثر  بیایید  و خواهیدمی  دلم  کیه  طورآن  من  چرا»  شیییودمی  متعجیب  رفتیار  این  بیابیت  از  نیز  خود

  این  همیشیه  روزگار  گردش» کندمی مجا   گونهاین  را او  هانری و  ؛(112:  1393  وایلد،)  «نیسیتم؟  محزون  انگیزاسیف
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 و  واقعیت  کمتر  هم  هاشیبح   از وان  سییبیل  چون  نکن وان سییبیل نثار  را  خود اشیک  بیهود . کندمی حل  را  مسیائل قبیل

 غمناک بس  تراژدی  یک  آغازگر  هایشیییانمعشیییوقه با قهرمان دو  هر  ارتباط  بنابراین ؛(118: همان.« )داشیییت حقیقت

  واسیحهبه داسیتان  فرجام در فاوسیت  رسیتگاری که تفاوت  این با. هسیتند  هایشیانمعشیوقه  مرگ مسیئو  هاآن  و اسیت

 دیگر  طرفی  از.  کندنمی  فراهم  را  وی  رسییتگاری زمینه  دوریان  یشیید قربانی  یمعشییوقه  اما اسییت،  جفادید  معشییو 

 کشیته  مارگریت توسیط  هرچند  که اسیت  فرزندی آن نتیجه و  اسیت  بارور  و  زایند   ارتباطی  مارگریت  و فاوسیت  عشیق

  مشییاهد   وان  سیییبیل و  دوریان  ارتباط در  که هسییت  آن در  باروری و  زایایی  نوعی  اما اسییت،  گنا   فرزند و شییودمی

 .شودنمی

  پردازش.  دارد تریپیچید   پرداخت و سیاخت و اسیت ترگسیترد   وان  سییبیل  به نسیبت  مارگریت  شیخصیی ت  ابعاد

 پایان  در  وی. اسیت  شید   داد   نشیان گوناگون  ابعاد  در وان سییبیل  به نسیبت  وی شیخصیی ت پیچید   حدی تا و  گسیترد 

  فرزند و  برادر  مادر،  دادنازدسیت  غم  شیدت  از  بردمی پی فاوسیت با  رابحه  در خود  اشیتبا  به  آنکه  از  پس و  او  بخش

 به  غم  در  داد   دسییت  از واقعیت  با  را خود  ارتباط  کهدرحالی و آشییفته  خاطری و  مشییوش ذهنی با و  رسییدمی جنون  به

!«  زنید می وپیادسیییت  هنوز  بید   نجیات  را  بیچیار   این!  زنیدمی وپیادسیییت ببین: »گوییدمی  فیاوسیییت  بیه  فرزنید  انیداختن آ 

  اسییکار اما کند،می  ندامت  اظهار و  رفته  کلیسییا به  شییودمی  آلود  گنا   به دامنش  آنکه  از پس همچنین  ؛(126: همان)

  احسیییا  خواننید  و دهیدنمی قرار موقعییت این در شیییودمی دورییان  بیا رابحیه  وارد آنکیه از پس را وان  سییییبییل  وایلید

  .بیندنمی او در پشیمانی

 وان جیمز /والانتن -3-4-2-5

 در  وان جیمز. اسیت  وان جیمز  یعنی وان سییبیل  برادر به  مربوط  متنبیش در شیخصیی تی  هایجایگشیت  از  دیگر  یکی

. شیودمی دچار  او  سیرنوشیت  همان به و  اسیت سیرباز  والانتن  همانند نیز او. شیودمی متنپیش  در  والانتن  جانشیین متنبیش

 متنپیش  از  داد  ترجیح  و  اسیییت  نکرد   چندانی  اظهارنظر  وان سییییبیل  برادر و  مادر  دربار  گوته  مانندبه  وایلد  اسیییکار

 .نکند عدو  خود

  هاشخصی ت نام -3-4-2-6

. اسیت  «فاوسیت»  نمایشینامه  هایشیخصیی ت نام  یادآور  «گری  دوریان  تصیویر»  رمان  در هاشیخصیی ت  اسیمی  تشیابهات

  عنوانبه. کندمی  تقویت  را متنبیش  بر متنپیش تأثیر فرضییه  اثبات و باشید  اتفاقی  تواندنمی متنبیش  در مشیابه  هاینام

  طوربه  متنپیش در  که هسییتند  هایینام  اند،متنبیش  محوری هایشییخصییی ت  از که  وان  سیییبیل و  هانری  هاینام نمونه

 خحا   مورد  هانری  نام  با  را  فاوست  خود،  رنجوری  روان  و  جنون  حالت  در  مارگریت.  است  شد   اشار   هابدان  صریح 

:  مارگریت . اسیت  برگزید  شییحان شیخصیی ت  نامیدن  برای  را آن  وایلد  اسیکار که  اسیت  نامی همان  هانری  و  دهدمی  قرار

 دور  تو. دورتر  قدم  یک نه  جاوید  آرامش بسیتر تا اینجا  از!...بیا!  اسیت  من کمین در  که  اسیت مرگ!  اسیت  گور بیرون»
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 من  به: »فاوسیت با مکالمه  در  مارگریت  ؛(128: 1376 گوته؛.« )بیایم  تو  دنبا   توانسیتممی کاش!  هانری  آی!  شیویمی

 سیییپا  با  بگیرید، میان در  مرا فرشیییتگان  ای!  بد  نجاتم!  پدر!  توأم آنِ  از  من: »مارگریت ؛(98: همان!« )هانری  بد  قو 

 .(129 همان؛.« )تو از بیزارم هانری!... کنید حمایت من از مقدستان

 گری  تصویر دوریان فاوست ها تفاوت

 رمان  نمایشنامه  قالب 

 منثور/ یک بخش منسجم و یکدست گونه و چندپاره   منظوم/دو بخش مجزا، پازل ساختار 

 انگلیسی  آلمانی  ملیت

 ساده و روایی  حماسی و پرطمطراق  لحن 

 ی  نقطه

 آغاز بحران 

از   بیناامیدی  دانش  و  علم  اوج  به  به  دستیابی  پایان 

توانایی از  نارضایتی  سن/  کهولت  محدود  سبب  های 

 انسان

بین   از  برای  سرخوردگی  و  ناامیدی 

 رفتن زیبایی و نیروی جوانی 

مرگ/   رسیدن به مقام توبه و پشیمانی از گناه/ رستگاری  فرجام قهرمانان  لحظه  تا  گناه  بر  مداومت 

 شخصیّتاضمحلال و خودویرانگری 

 چگونگی 

 بیان وقایع 

 باشتاب  /منظم و منسجم درهم ریخته و نامنظم/ کند و آرام

پیروز واقعی در جدال  

 انسان با شیطان 

 شیطان  انسان

 محدود/ تقویمی و خطی  پریشی نامحدود/ زمان گستره زمانی و مکانی 

 ملموس و واقعی  ای و تاریخی ای، افسانهاسطوره فضاسازی 

 گفتاری و شفاهی  نوشته شده بر کاغذ و امضا شده با خون  پیمان نوع 

 ی نقطه

 قهرمان   شخصیّتاوج 

 سرآمد زیبایی و جذابیت  سرآمد علم و دانش 

 شناختی زیباشناختی و روان ایمانی  مفاهیم 

 های محدود شخصیّت شخصیّت ر تعدد و تکثّ شخصیّت

 ساده و روان  استعارات و کنایات نمادین، فاخر و سرشار از  سبک نوشتار 

 خلوت پرازدحام و درهم  فضای رخداد حوادث 
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محل   که  امری 

 شود سرزنش واقع می

 جویی و کسب التذاذ جاودانهلذت جستجوی حقیقت و دانش نامحدود 

ذکر   منوط به ابراز رضایت فاوست از زندگی است  اتمام معاهده  معاهده  اتمام  برای  زمانی 

 شود نمی

 یعنی  خود متنپیش  به  نسییبت  «گری  دوریان  تصییویر»  رمان در  را  متنیتبیش فرضیییه  متعدد  قرائن و  شییواهد وجود

 تصییویر»  متنبیش  یکدیگر، با متون  تعامل و  ارتباط  مورد در  ژنت  دیدگا  به نظر  با. کندمی ثابت «فاوسییت» نمایشیینامه

 و  جایگشییت  تراگونگی،  انواع  به  توجه با. اسییت شیید   ایجاد  تراگونگی با  «فاوسییت» متنپیش  از  متأثر  «گری  دوریان

 هاتقلیل و  حذف و  هاجایگشیت. باشیندمی  «گری  دوریان  تصیویر»  در  متنیتبیش  اثبات  موارد  ترینمهم تقلیل و  حذف

 به  را خود  اثر  وی. اسیت  انکارغیرقابل  «گری  دوریان  تصیویر»  متنبیش در  «فاوسیت»  متنپیش  ردپای که  دهندمی نشیان

 بیا  و  گرفتیه «فیاوسیییت»  از را  شییییحیان  بیا پیمیانیهم ایید  او. اسیییت نکرد  خلق زمینیهپیش  بیدون  و سیییابقیهبی صیییورت

 شییحان با  معاهد  با   در  کلی  دیدگا  و هاشیخصیی ت فرجام  و نام مکان، داسیتانی، قالب  فرهن ، زبان،  هایجایگشیت

 با  معاهد   یمسیأله  داد نشیان  پژوهش.  اسیت کرد   خلق خود  متنپیش با  ارتباط  در  را متفاوت  حا درعین  و مشیابه  اثری

 برابر  در  متنبیش. اسییت  کاررفتهبه  متنبیش  در  دیدگاهی  چه با و  چگونه  اسییت متنپیش  خلق  یدسییتمایه که شیییحان

  تاز  خود  متنپیش به  نسیبت متنبیش  گردید، ذکر که  تراگونگی  عناصیر  به  توجه با و  اسیت دوم  درجه متنی متنپیش

  جسیم و  رو   نیروهای  کشیمکش و شییحان و  انسیان  ارتباط بیان  به خود  خاص  شییو   به  وایلد.  اسیت متفاوت  بلکه نیسیت

 تفسییر یا و  صیرف  تقلید  «فاوسیت» با  «گری  دوریان  تصیویر»  رمان  رابحه  بنابراین  پردازد؛می  آدمی درون  هایگرایش و

  فضیایی و  سیرنوشیت البته  و مشیابه  هایشیخصیی ت  پردازش با  را  خود اثر  «فاوسیت»  داسیتانی  طر   از  الهام با  وایلد نیسیت؛

 نام انتخا   برای قهرمان  شیخصیی ت  قراردادن مبنا  شیامل  متنبیش  در جایگشیت  هایجابجایی. اسیت  داد   شیکل متفاوت

 نقحه دو  هر که  فاوسیت محالعه  اتا  برابر  در  گری  اتا   جایگشیت شیخصیی تی،  هایجایگشیت متن، پیش همانند  رمان

  درواق   و  انگلیسییی  رمانی  به آلمانی  منظوم نمایشیینامه  تبدیل  هسییتند، شیییحان با  معاهد  محل و  داسییتان در  بحران  آغاز

 در پرتر   و  تصیییویر بیه  فیاوسیییت  ذهنی  و  انتزاعی وجیدان تبیدییل  دیگر، فرهنی   و زبیان بیه فرهنی   و  زبیان ییک تبیدییل

 آن  تبیدییل  و  دانش و  علم  زمینیه در  خواهیزییاد   از  انتقیاد ،(متنبیش  در  انتزاعی  امری بیه  دادنمیادی جنبیه) گری  دورییان

 برابر  در  را  گری  دورییان  جوانی  و  زیبیایی  کمیا   وایلید  درواق .  آن  جیاودانگی  و  زیبیایی  در  خواهیزییاد   از  انتقیاد  بیه

. نمیاییدمی  محر   پرسیییتیعلم از  انتقیاد  جیای  بیه را  پرسیییتیلیذت  از  انتقیاد  و  دهیدمی قرار  فیاوسیییت  دانش  و علم  کمیا 

  نخواهد میسر  بشر نوع  برای  محلق تکامل  و  دارد  محدودی  هایتوانایی  انسان  که  شودمی محقق فاوست  برای  درنهایت

 نهایتاً  متنپیش در  قهرمان  شیکسیتهدرهم شیخصیی ت  درواق . میردمی  برسید اینتیجه  چنین به  آنکه  بدون گری  اما بود؛

  از. سییپاردمی جان  رنجور  روان و حا آشییفته متن،بیش  در  کهدرحالی  یابدمی دسییت  آرامش و  امن  به و  یابدمی ترمیم
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  خواهی،زیاد   به  محکوم  اخ قی  نظرگا   از  قهرمان  دو  هر کرد؛  اشار   رستگاری  یمسأله  به  باید  جایگشت  موارد  دیگر

 به  متنپیش در  قهرمان  رسیتگاری  دارند؛ متفاوتی  فرجام ولی هسیتند  افسیارگسییخته  تندروی و  مرزشیکنی  بلندپروازی،

  رسیتگاری  و بخشیایش فرصیت  وایلد  اسیکار  ترتیب  بدین و شیودمی تبدیل  متنبیش  در  رو   تنز   و  گمراهی  در سیقوط

 انسیانیت و خودپرسیتی بین  مرز  جایگزین متنبیش  در لذت  و  اخ    مرز سیر بر  جدا .  داردمی  دریغ  خود قهرمان  از  را

  نظرگا  در.  شیودمی متنپیش  در  ایمان  دادنازدسیت  جایگزین  متنبیش در  وجدان  دادنازدسیت. شیودمی متنپیش  در

 متنپیش با متفاوت متنبیش  در  نویسییند   دیدگا  اما  اسییت، انسییان  میدان پیروز شیییحان، با  انسییان  جدا   در متنپیش

 شییامل نیز متنبیش  هایتقلیل و  حذف. دهدمی نشییان  میدان پیروز انسییان  بر  را  شیییحان  درنهایت  وایلد  اسییکار اسییت؛

 سییفر مقد ،  کتا   هایآموز  مانند  فرعی  محتواهای  حذف متن،پیش  در  موجود هامکان و شییخصییی ت تعدد  حذف

 همچنین.  اسیییت قهرمانان مرگ  از پس  زندگی  حذف و متنپیش  در موجود مختلف  هایمکیان و  هازمان به  فراواقعی

 به  آن در  متنپیش که  دنیایی و  دارد بیشیتری شیتا  خود متنپیش  به نسیبت  «گری  دوریان  تصیویر» در  مشیابه اتفاقات

 .است متنبیش دنیای از ترگسترد  بسیار است شد  کشید  تصویر

 گیرینتیجه 4

دهد که پل سیارتر بر اسیا  رویکرد اگزیسیتانسییالیسیتی؛ نشیان میبررسیی تحبیقی اشیعار فروغ فرخزاد با نظریات ژان

اسیت. این مفاهیم   مسیئولی تآزادی، تنهایی، اضیحرا  وجودی و  اندیشیی،مرگاشیعار او سیرشیار از مفاهیمی همچون  

بینی شییاعر و نگا  او به هسییتی و زندگی نیز مشییهود اسییت. اشییعار  تنها در سییاختار و محتوای اشییعار، بلکه در جهاننه

ای کیه زن را  دهنید  اعتراض بیه جبرهیای اجتمیاعی، فرهنگی و جنسییییتی اسیییت و نگیا  او بیه جیامعیهفروغ؛ غیالبیاً بیازتیا 

خوانی دارد. فروغ کند، با فلسیفه اگزیسیتانسییالیسیتی سیارتر که بر ضیرورت رهایی از جبرها تأکید دارد، هممحدود می

ناشیی از    مسیئولی تکشید که در جسیتجوی معنای زندگی، میان آزادی انتخا  و در اشیعار خود، انسیانی را به تصیویر می

این ویژگی اسییییت.  اضیییحرا  وجودی درگیر  تنهییایی و  نمونییهآن و همچنین حس  بییه  را  او  انسییییان هییا،  از  ای 

دهد. وی  کند که در عین پذیرش پوچی جهان، به خلق معنا و تجربه زیسییتن ادامه میاگزیسییتانسیییالیسییت تبدیل می

یابد و به خویشیتن اصییل خود دسیت پیدا ی و اجتماعی رهایی میسین تهمچون انسیان آزاد در اندیشیه سیارتر، از قیود 

بیند، حتی اگر این آزادی با رنج و دشییواری همرا   عنوان فرصییتی برای بازتعریف خویش میکند. او آزادی را بهمی

گونه که سیارتر های گذشیته و جسیتجوی فردیت، در بسییاری از اشیعار او برجسیته اسیت. همانتسین باشید. گسیسیت از  

پذیرد و آن را  های خود را میانتخا  مسیئولی تداند، فروغ نیز در اشیعارش  ناپذیر آزادی میرا پیامد اجتنا  مسیئولی ت

پردازد، بلکه در نقش شیاعری تنها به بیان مسیائل وجودی میگذارد. او با اشیعار خود، نهعنوان هنرمند به نمایش میبه

حس تنهایی که در فلسییفه سییارتر نتیجه درک همچنین آورد. متعهد، به نقد جامعه و دعوت به خودآگاهی روی می



78 

 
 

 ژنت  تراگونگی  نظریه مبنای بر  «گری  دوریان تصویر » متنبیش بر «فاوست» متنپیش تأثیر  

 . 82 تا  55  صفحات . 1405زمستان   36 شماره . 10 دوره

 

 

 های ادبی  ی مکتبنامهپژوهش

شیود. او با بیانی صیادقانه و گا  تل ، تنهایی و وضیو  دید  میاسیت، در اشیعار فروغ نیز به مسیئولی تانسیان از آزادی و 

کنید امیا این تنهیایی، در نهیاییت، بیه  شییید  نیدارد، بییان میبیگیانگی انسیییان را در جهیانی کیه معنیا و قحعیتی از پیش تعیین

شیود. نتایج این پژوهش نشیان داد که اشیعار فروغ فرخزاد و فلسیفه سیارتر، تبدیل می  خ قی تبسیتری برای بازاندیشیی و 

سیو هسیتند و اینکه شیعر معاصیر فارسیی  های اسیاسیی دربار  وجود انسیان، همهای جزئی، در بیان پرسیشرغم تفاوتعلی

لسییفه، به کاوش در . فروغ به زبان شییعر و سییارتر به زبان ففلسییفی باشیید  عمیق  هایتواند بسییتری برای بیان دغدغهمی

پردازند. فروغ فرخزاد، با نگا  انسیانی و اصییل  انسیان در برابر آزادی و مواجهه با تنهایی می مسیئولی تتجربه زیسیتن،  

ای ادبی و خ قانه بازتا  دهد. در میان چهار  خود به زندگی، توانسته است مضامین فلسفه اگزیستانسیالیسم را به شیو 

، 86،»تنهایی« با 98اندیشیی« با ، »مرگ149شیناختی بر اسیا  دیدگا  سیارتر در شیعر وی، »آزادی« با هسیتی  یهمولف

تکرار، بیشیترین بسیامد را دارند. این پژوهش، با روشین کردن این پیوند، گامی در جهت   45و اضیحرا « با  مسیئولی ت»

  جهانی برداشته است. های فکریهای ادبیات معاصر ایران و ارتباط آن با جریانشناخت بیشتر ظرفیت
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 .تهران: مرکز یزدانجو، پیام ترجمه ،«بینامتنیت» ،(1380) گراهام، آلن، −

 .تهران: مرکز ،2 جلد ،«متن تأویل و ساختار» ،(1370) بابک، احمدی، −

  هایپژوهش  ،«گوته فاوسیت  و صینعان  شیی   داسیتان تحبیقی  بررسیی  روم تا کعبه  از»  ،(1389) محمد، تقوی، −

  .1-28 ص  ،6 پیاپی ،2 شمار  فارسی، ادبیات و زبان

 در  سییعداوی  احمد  بغداد  فی  فرانکشییتاین رمان  محتوای  تراگونگی»  ،(1399)  همکاران، و  صییدیقه حسییینی، −

 .23-46ص  ،1 شمار  ،12 سا  عر ، اد  ،«شلی مری فرانکشتاین با تحبیق

 اسیییا   بر  مگرییت  رنیه  اثر  ژکونید  نقیاشیییی  متنیبیش  خوانش»  ،(1397)  محلق،  نیامور  بهمن  و  اعظم  حکیم، −

 .5 -21 ص  ،22 شمار  کاربردی، و تجسمی هنرهای نامه ،«ژنت ژرار شناسیگونه

: سییروش  ،(«امروز تا  آغاز  از  جهان ملل  مکتو   آثار معرفی)  آثار  فرهن »  ،(1383)  رضییا، حسییینی، سییید −

 .تهران

 در  فروید  آرای  مبنای بر  گری  دوریان تصیویر  رمان به  نو  نگاهی»  ،(1401)  ملکی،  فرشیته و  علیرضیا شیوهانی، −

 .295 -315ص  ،29 شمار  نوزدهم، دور  خارجی، ادبیات و زبان نقد ،«شخصی ت با 

 .تهران: علمی ،«گوته فون ولفگان  یوهان زندگینامه و فاوست تراژدی» ،(1371) حسن، شهباز، −

 .تهران: نیلوفر ،(آذین به. ا.م) اعتمادزاد  محمود ترجمه. «فاوست» ،(1376. )فون ولفگان  یوهان گوته، −

 .تهران: قلم نسل دیهیمی، خشایار ترجمه ،«گوته» ،(1390) جان، گیری، −

 .تهران: سخن پارسا، مهرداد ترجمه ،«کریستوا ژولیا» ،(1384) نوئل، آفی، مک −

. انسیییانی  علوم پژوهشییینامه  ،«هامتن  دیگر با متن  یک  روابط  یمحالعه ترامتنییت»  ،(1386)  بهمن،  نامورمحلق، −

 .83-98 ص  ،86 شمار 

 .تهران: سخن ،«بینامتنیت بر درآمدی» ،(1390) بهمن، نامورمحلق، −

  ص  ،59  شمار   خردنامه،  ،«ژنت  ژرار  نگا   در متنیتبیش  /دوم  درجه  هایمتن»  ،(1384)  بهمن،  نامورمحلق، −

11-10. 
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 و قابیل و هابیل داسیییتان بینیامتنی  خوانش متن؛ پیش  از  عدو  در  معنیازایی»  ،(1395)  همکیاران، و امیر نجفی، −

  شییمار   ادبی،  جسییتارهای(«. معروفی عبا ) مردگان  سییمفونی و(  اونامونو. د میگل)  پانچت هابیل  هایرمان

 .1-20 ص  ،192

 .تهران: افق سلیمانی، محسن ترجمه ،«گری دوریان تصویر» ،(1393) اسکار، وایلد، −
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